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L’HOTEL DE NIORRES.

Suits.

VI1.— Lheure.

Apres avoir fait quelques pas en avant dans le jardin, MM.
@'Herbois ct de Renneville demeurérent un moment indécis
sur la route qu'ils avaient & suivre.

La lune, qui brillait tont & Vheure, s'¢tait de nouveau voilée |

sous les nuages; le jardin était plongé dans une obscurité

profonde, ¢t aucun des deux jeunes gens n'en connaissait le |

plan,
Se rendant & peu prés compte cependant dé la situation to-

Pographique intéricure, d’aprés Vexamen minuticux de linté- !
reur de I'hotel auquel ils s'étaient nombre de fois livrés, ils

Buivirent unc allée de tillenils qui conduisait & la vaste pe-
louse que nous connaissons.

Les batiments de Photel se dressaient en face d'eux.

“Ou sout-elles 7 murmura le marquis ¢n demeurant dans
la zone des téndbres, sous le feuillage épais do lallée cou-
verte,

—Elles devaient ¢ trouver dans cette allée méme, répon.
dit le vicomte =ans ¢lever la voix,

—Peut-¢tre nous serons-nous trompés, peut-étre se zont-
elles trompées clles-mémes; parcourons le jardin”

Les denx jeunes gens entreprivent aussitot leurs recherches,

T

Avee des précantions infinies pour ne pas éveiller Pattention

des gens de Photel) ils explorérent tous les massifs, tous les
parterres, toutes les allées) jusqu'an moindre sentier.
¢ jardin n'¢tait pas grand, ¢t cependant cette promenade

faite lentement ne tnt pas accomplie en moins d'une heure.

La ticvre de Pimpaticnee les dévorait tous deox.

“Qui Jes retient 7 s'écria le marquis.

—Auraient-clles changé d'avis ? ajouta le vicomte.

—XNe nous aimeraivnt-clles pas comme nous les aimons 2.,

—Le temps se passe, les moments s'éeoulent, la veitur:
attend, et & peine nous reste-t-il quelques heures de nuit.”

Les deux jeunes gens étaient revenus sur les limites de la
pelouse et regardaient la fagade de habitation.

jardin; mais

 Tobscurité, Ta
June office attenant aux cuisines, il ouvrit une porte pratiquée

« Le jardin est absolument désert, dit le vicomte; toutes .

les lumicres sont éteintes dans Uhotel....le calme Ie plus
parfait régne autour de nous....pourquoi ne viennent-clles
pas?....

—~—~Grand Dieu! s'¢cria tout & coup le marquis, s'il leur ¢tait
arrivé malheur, si nous arrivions trop tard!”

Les deux officiers se regardérent mutuellement avec une
expression d'angoisse cffrayante ; un frémissement convulsif
fit trembler tout leur étre. Une méme pensée terrifiante, ef-
frayante, leur traversait en méme temps lesprit,

« 1 faut & tout prix sortir de cette situation impossible, !

dit le marquis.
—Que fairc ? demanda le vicomte.
—7Pénétrer dans Phitel,

—Y songes-tu, Charles ? ¢’est jouer la réputation de celles '’
(=] bl .]

que nous aimons.

—Attendre est peut-ttre jouer leur existence, Henri! Rap- ‘“

pelle-toi les termex de leurs lettres: ils sont clairs, précis!
A dix heures et demic elles nous attendraient dans le jardin..
voici minuit et le jardin est encore désert.,

-—Mais «i Blanche et Léonore couraient un danger, 'hotel
ne serait pas ainsi calme et silencicux.

—Qui sait ? Chaque fois qu'un crime a été découvert jus-
qu'ici, c’est lorsqu'il était entiérement accompli.  La nuit ol

Mme d'Orgerel est morte, tout était aussi calme et silencicux, |

et quand I'¢veil a ¢té donné, quand le bruit s'est fait entendre,
il m'était plus temps!

~—Grand Dieu! s'éeria le vicomte ; tu me fais frémir.

—Henri, dit M. d'Herbois c¢n pressant les mains de son
ami, depuis ce matin que je t'ai caché Vétat de mon ame; les
pins sinistres pressentiments m'agitent. Je ne t'ai rien confi¢
pour ne pas alarmer ton ceeur; jal repoussé ces cruelles pen-
gées qui m'obsédaient. .., je m'accusais de faiblesse; mais ce
qui se passe en ce moment redouble ces craintes que je m'ef-
forgais de traiter de chimériques..Tiens, Henri, je tremble. ..
Jai peur....Il me semble que quelque catastrophe épouvan-
table va nous frapper, elles et nous! Jai la fidvre; je suis
fou, si tu le veux; mais je sens que je ne puis davantage sup-
porter ce supplice ! 1l faut que je voie & linstant Blanche!”

Et le gentilhomme en proie & une surexcitation des plus
vives pctrissait dans les siennes les mains de son compa-
gnon.

Le vicomte n'était pas lui-méme beaucoup plus calme.

Les deux jeuncs gens aimaient profondément, sincérement,

les deux nitces de M. de Niorres,  Ils les aimaient comme on
aime lorsque, apres avoir vide jusqu'a la Jie la coupe des plai-
sirs, Pon sapergoit un jour que ce ceeur que Pon croyait séché
est demecur: susceptible d'éprouver les sentiments les plus
purs ; quu ce que I'on avait pris pour la mort n'¢tait qu'un
engourdissement, ¢t que la tendresse, que chaque créature
nobLlement donde porte en clle-méme, loin d'étre taric A sa
source, st prote & déborder avec foree.

Seuls tous deux sur la terre, sans parents, ils avaient greftc
tout le bonheur de leur avenir sur cet amour qui faisait leur
seule joie ¢t leur scule esperance.

On comprend donce tout ¢e¢ que la mortelle inquiétude qui
les torturait devait avoir de poignant, et combicn elle devait
décupler Pénergic de ces natures puissantes fortement trem-
Pées par les dangers de la vie ayenturcuse de 'homme de

mer,
“ Péndtrons dans I'hotel)” avait repris le marquis apres un

moment de silence.

L¢ vicomte fit signe quil était prét & accompagner son ami.
Tous deux suivirent la ligne des massifs pour éviter de tra-
verser la partie découverte du parterre s'¢tendant devant les
batiments.

En quelques instants, ils gagnérent les comnuns aprés les-
quels se prolongeait le¢ mur bati sur la rue du Chaume. ('était
du sommet de ce mur que nous avons vu, la veille, s'élancer

ahurec,

Les portes étaient fermées.
Sant en face de I'une des fendtres, offrait aux jeunes gensla-

. situation.

Un bouquet de lilag, se dres- |

bri mystéricux de son fenillage 5 car le vent, qui venait de s'¢-
lever, avait nettoyé le cicl, ct les nuages, fuyant i loucst,

laissaient libres les rayons de la lune.
, Sans Lésiter, lc marquis brisa une vitre, passa son bras dans
ouverture pratiquée, fit jouer le mécanisme de la croisée, et,

Pousgant les deux battants enr dedens, 9¢lanca lestement par-

dessus la barre d’appui; puis, se retournant, il tendit la main
au vicomte,

“ Attends! dit cclui-ci en s’arrétant biusquement au mo-
ment d'escalader & son tour.

~Qu’est-ce donc ? fit le marquis & voix basse.

—I1 m'avait sembél entendre remuer. .

—Ou cela?....

—Dans les branchages....1i-bas, prés du mur de cloture,

—Cest le vent., .

—Ticoute encory? dit vivement M. de Renneville,

Les deux jennes gens préterent une oreitle attentive.

« Tu ne sera trompé, reprit le marquais; j» n'entends rien,

—C'est possible, répondit son comnpagnon ; crpondant javais
cru distinguer, . .”

Et arretant de nouvean tout anssi brnsquement que la
premicre fols :

« Oh! je ne me trompe pas, ajonta-t-il, jentends parler, et
le bruit de ces paroles vient des branches de co vieux chéne 17

Le vicomte désignait du geste un arbre magnifique dont le .
trone noucux scutenzit presaque une partie de Ia muraille, et
dont les rameaux venalent se prolonger jusqu'au-dessus de la

C'était ce chine précisement qui avait (t¢ dune utilite si
grande & Mahuree pour entrer dans 1o juidin dabord, et pour !
s ¢lancer ensnite au dehors,

Le marquis et le vicomte redoublaient dattention, :

« Eftectivement, dit le premicr & Poreiite de M. de Renne- |
ville, il me semhle entendre un murmure cansé par des phrases
prononcées & voix Lasse.

—Ne bouge pas et attends-moi 7 dit Te vicomte,

Lit, se glissant 1o fong du mur des commues, i savanga dang
Fombre.

Le marquis fit d'abord un geste comme pour sauter dans lo |
une pensée fortuite assaillit rans douis son |
vetowrnant vivement, il traversa, au milicu de
picee dans taguelle il avait péndted) et ui ¢tait

esprit, car, su

)

cn face de la fenétre et franchit le seuil d'une scconde picee
plus spacicuse que la premicre.

Celle-ci, «ituce & la suite de Uantre, donnait sur Ia rue, mais
comme le terran du jardin était en contre-bas, cette picee se
tronvait presgne ala hantenr duosol de la vy da Chanmne, |
tandis que celle qui la précedait Etait clevée d'une toise en- ¢
viron au-dessus du Jardin,

Les fenétres qui éclairaient cette salie ¢taient, selon I'usage,
garnies de fortes grilles, cot, & cause de la chaleur sans doute,
Ies contrevents intéricurs wavaient point ét¢ fermés non plus
que les chissis des croisées.

Le marquis se dirigea avee précaution, mais précipitam-
ment, vers Uune des fenétres et avanca doucement la téte,

En s¢ penchant un peu, il pouvait découvrir la rue da
Chaume dans toute son ¢tendue. A peine cut-il jeté un regard
dans la dircction dn mur faisant suite aux communs, qu'il se
recula vivement,

II venait dapercevoir deux hommes, dont an aidait Vautre
A franchir la muraille.

Revenant sur ses pas, il regagna rapidement la fenitre de !
I'office donnant sur le jardin. ¢

La téte du vicomte apparaissait au méme instant & la hau-
teur de la barre d'appui.

“ Un homme cst grimpé dans cet arbre, murmura Ie
vicomte.

—Lt deux autres sont dans la rue, ajouta le marquis.

—Quest-ce que cela signific?

~—Oh! fit M. d’'Herbois ¢n étreignant le bras de son ami, st !
Dieu nous avait permis de surprendre les infimes auteurs de
tous les crimes commis dans cet hotel!” !

Lc vicomte saisit Ia barre d'appui et s'¢lanca d'un bond dans |
Yofiice, i

“ Tous trois sout descendus, murmura-t-il; jentends e
bruit de leurs pas faisant claquer le sable de Fallée! I

—Ton pistolet!” dit le marquis en armant celui que le |
gabier lui avait remis an moment de partir pour s¢ rendre rue
Sainte-Avove,

—Le¢ vicomte prit Parme, ¢t les deux jeunes gens se recu- |
Ierent un peu pour demenzer dans une conche d'owbre plus |
{paisse.

Un murmure confus de voix parlant -n sourdine arrivait
Jusqudocux, s distinguaivnt parfaitement le sou sans pou-
voir cutendre nullement les paroles.

"I'rois hommes s'avancaient dans une petite allée voisine, et |
séparée seulement des comuanns par 10 massif du lilas en face
duquel souvrait la fenétre quiavait forcée e mavquis.

Les téncbres qui régnaicnt dans cette partic tres-boisée du
Jjardin empéchaicnt de distinguer les formes précises de ces |
personnages, dont Pensemble se diétackait & peine au milicu

des fourrés ¢pais qui Ies entouraient. i
4 Cependant, lorsque ces hommes pagsérent dans unce {troite
éelaircie, le vicomte et le marquis remarquérent un chapeau

galonné d'or, ¢t des boutons garnis de picrres précicuses sans
doute reluirent fugitivement dans Pombre,

Ces indices de riches costumes frapperent ¢¢tonuement les |
deux marins.

Ils se regardirent, s'interro
avaicent & faire,

¢ Buivous-les I murmura Ie marquis & Voreille du vicomte.

Celui-ci santa Tégerement dans le jarding le marquis en- |
jamba & son tour la barre dappui de la fonétre; mais, au
méme instant, un cri déchirant se fit cntendre.

Les deux jeunes gens saveéterent glacés de crainte par un
cri parti de Vintéricur de 'hotel.

Presque aussitot une explosion violente ¢hranla la maison,
et un jet de flamme cclaira brusqueruent le jardin,

Des eris affreux éclatérent plus déchivants encore que na-
vait ¢té le premier.

Stupdéfaits d'abord, le marquis et 1o vicomte Ctaient demoen-
rés comme foudroyés, sans fairc un mouvement ; mais la réve-
lation d'un danger qui devait menacer les denx jeunes filles
leur rendit subitement leur énergic et la conscience de la

ant des yeux sur ce qulils

'
i

I1s s'¢lancérent.

En ce moment deux coups de feu retentivent presque simul-
tanément, et un hurlement furienx déchira Pair dans la dirce-
tion de Ia petite porte du jardin od les deux jeunes geus
avaicnt laissé Mahuree,

[ Les chapitres 8, 9 b 10 reprécentent un souper auguel
siste le ducde Chartres, fils dudue d'Oriéans, et plusicurs des
principaux personnages de la révolution.  Le duc de Sommes
détermine le due de Chartres & lui aider pour cmpicher Fou-:
ché et ses compagnons Javeiver an terme de leur voyage au !
moycn d'unc Iettre atfectuense il lui fait éerire & Fouchd
et quil aura soin de faire tomber entre les meins du Jieate-
nant de police, aiin que celui-ci, soupconnant qu'il est impor-
tant pour le pouvoir d’cipécher ce voyage, puisque le duc de |
Chartres le favorise, fasse tout en son pouvolr pour arriter ;
Fouché. Il présente aussi & la réunion un italien du nom de .
Camparini qui ¢tonuce tout le mounde par son audace et son

ag- .

at

esprit et par 'histoire de ses aventures qu'il commence en
demandant aux convives §'ils ont jamais entendu parler de la
MAadone.]

[Dans e chapitre 11, Jacquet apprend au licutenant de
poltice quil y a dans la ville de Paris un individu du nom de
Bager qui, sous le nom de Michel ou de Bager, se prétend em-
ployé du lientenant de police ponr tromper les gens et en par-
ticulier MM, Gorain et Gervais. |

{Dans les chapitres 12 ¢t i3 le seerCtaire du duce de Sommes
remet la lettre du due de Chartres & Fouehié cntre les mains

sdu licutenant de police qui envole aussitdt un courrier sur la

route d’Arpazen ot tombe dans le piége qui Ini était tendu.
M. Lenoiv apprend aussi par Pick que MM, d'Herbois ¢t Ren-
neville viennent de fintvoduire dans le jardin de Photel de
Niorres et il donne Vordre de Tes arréter. |
XIV.—/e
Lhicure 4 laquelle M. Pick pénétrait dans Ie cabinet de M.
Lenoir et lai annoncait ce qui se passait dans le jardin de la
rue du Chaunte ¢tait précisément celle on e signor Campa-

prodn.

Crind, dans tout le fen d'nne narration bizarre, tenait en ha-

leine les convives cependant profondément hlasés da duce de
Chartres,
“ Monzeigneur ot messionrs, i avons-nous entendu dire

cavant de goitter Lo sable &owenger de T pefs7e aadson, 1l n'est

pent-ctre personne d'entre vous qui ait entendu parler de la
Madone de Brest ?

—La Madone de Brest) avait répondu le duce de Lanzun,
Giestece que cela?

~—C' ity dit VItalien, une femme charmante, adorable, ot
que jo regrette ammérement. Ce fut ma premicre compagne. , .

—aAl! dest pour clle que vous avez peut-ire ¢té pendu
une fois ? fit o due de Chartres en viant,

—Précistment; monscigneur.  Et quand je songe i cette
chere belley je ne regrette pas ces moments difticiles que j'ai
passés cependant par sa faute.  La Madone ¢tait Florentine,
ct avant de venir ¥installer & Brest olle avait passé sa pre-
micre juanesse en Italie.  Iep dio! messicurs, jamais plus
branx yeux n'avaient allumé plus d'incendies dans les casurs
des promencurs des Caee/nes alors qu'elle passait le soir en-
veloppée dans sa maute. Je la vis deux fois: ¢'est vous dire
que j'en devins fou & Her.. ..

—Peste, monsicur le marquis, interrompit 3ile Duthé en
riant, vous avez le caur plus ardent que votre Vésuve.

—Peuli! fit Pltalien, le Visuve est cendre et je suis tout
lave.  Donc je devins fou de la Madone, ¢t sans consulter ma
famille (j'étais libre de ma personne ¢t de mestbiens), je réso-
lus de '¢pouscr.

—Vous ¢tiez jeune 7 demanda le prince.

—Jlavais dix-huit ans. Cest ce quu explique ma sottise,
car je Paccomplis ¢t je deving Pheurcux époux de la Madone..

—Vous fites heurcux ?

—Hélas! mon bonbeur dura peu.  Au bout de trois mois,
Jje m'apercus avec une désolation profonde que la Madone et
moi ¢tions nés pour vivre loin I'un de lautre, Cette révéla-
tion ne m'abattit point: je pensai & mettre entre nous une
distance raizounable. ... voild tout,

—Trés-bien pensé ! dit le baron de Cadore en riant,

—Et que répondit la Madone alors que vous lui fites cette
qracieuse proposition ? demanda le due de Lauzun.

—Lkle me dit quune femme ne devait pas avoir d'autre
volonte que celle de son mari, et pour la premiére fois depuis
notre union nous fimes d'accord.  Elle ajouta méme que ¢'é-

; tait 4 clle & partir, qu'elle avait forte envie de voyager....et

une foule dautres excellentes raisons. Loin de contrarier
sus projets, je Ia conduisis moi-méme & Civita-Vecchia, Un
navire partait pour la France, nous nous embrassimes et deux
heures aprés nous ne pensions plus un i Pautre, ce dont
nous nous confessames plus tard.,

—Vous la revites done ? demanda I'un des convives.

—Oui, apris ma scconde pendaison. Demeurd seul, je voya-
geal dans le midi de la Péninsule.  Les anndées s'écoulérent.
Un soir (fe soir m'a toujours porté malleur), je rencontrai
une femme., .., extraordinairement belle: le type romain dans
toute sa pureté....

—Cest nous dire que vous cn devintes fou A lier, interrom-
pit la Duthd.

—Justement, bells dame.  Jai la mémoire courte, je Pa-
voue. Il y avait trois annévs que je n'avais vu ma femme,
joublial quu javais ¢té maric jadis.... ct jépousai ma nous
velle conquite,
it cette fois yous fates heureux ?

—Partuitement heureux, mouseigneur, mais lorsque la mau-
vaise chance s'acharne aprés un homme, elle le poursuit sans
se lasser. Javais parlé & ma seconde fomme des beautis de
Florence, ma ville natale; elle voulut y aller passer un prin-

; temps @ jeus la faiblesse de consentie, Par une fatalité étrange,
,la Madone voyageait alors en Toscane. Nous nous rencontri-

mest.ooo Des indisercts parlérent de la scéne qui eut lieu
entre nous.  Jo fus arrité, jugd, convaincu de bigamic et con-
damné & tre pendu! La Madone, par exces de sensibilité sans
aoute, Ctait repartic la veille du jour out devait avoir licu mon

ceution,  L'beure fatale sonna.... Je passe les détails de
Vexéeution,  Bref! je fus pendu en dépit de ma qualité de

gentilhomme.

—Dendut répétérent les femmes avee elfroi.

—Pendu ! dirent les hommes en riant.

—Pendu! reprit le signor Camparini avee le séricux le plus
ceanplet, Quand je fus mort. ..,

—Oh ! S eeria-t-on sur des tons diftérents.

—Quand jo fus mort; continna le marvqnis sans se dérider,
fe bowrrcan me vendit ou du wmeins vendit mon corps 4 un
médecing Jequet faisait des expériences sur les supplicits, et
i e fit de tedles sur moi et de si heureuses que je revins 4 la
vie. Jai toujours soupconnd Ie bonrreau d'avoir été d'accord
avee le médecin ot davoir laissé croive & tout le monde et &
moi-méme que javais vendu Ie dernier soupiv accroché au
gibet, Toujours est-il que ce miracle, accompli par Ie digne
docteur, 1it un tel bruit que la fortune acconrut et qu'il sut la
i‘ixcr dans su demcure,  Ma résurrcction avait battu la caisse
& xon protit,

—Et vorre fomne ? demanda le prince.

—hFle (tait au couvent et avait prononceé des vaux,  Je
quittai la Toscaue sans cunniy sans cmbarras, car la justice
sobstinait & me tenir pour mort et je ne cherchaj nollement
& la fadre revenir & un antre avis,

—'l'rois anndées nouvelles s'écoulirent @ jhabitais Naples,
un pays adorable, .., Un soir, en ruce promenant du coté du
Pausilippe. .., '

—Vous rencontrates une femme, commenca la Duthé.

—Charmante, ravissante. ... ajouta Lauzun.

A continuer.



